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PROIECT

DECIZIA nr. [.../...] A COMITETULUI PENTRU SERVICII SI INVESTITII

din ...

de adoptare a unui cod de conduita pentru membrii Tribunalului,

membrii Tribunalului de apel si mediatori

COMITETUL PENTRU SERVICII SI INVESTITII,

avand in vedere articolul 26.2 alineatul (1) litera (b) din Acordul economic si comercial cuprinzator
(CETA) dintre Canada, pe de o parte, si Uniunea Europeana si statele sale membre, pe de alta parte

(denumit in continuare ,,acordul”),
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intrucat articolul 8.44 alineatul (2) din acord prevede cd Comitetul pentru servicii si investitii
urmeaza sa adopte un cod de conduita care sa fie aplicat n cazul litigiilor care decurg din capitolul

opt (Investitii) din acord, care poate Tnlocui sau completa normele in vigoare,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1
Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplica urmatoarele definitii:

(a) definitiile de la articolul 1.1 (Definitii cu aplicabilitate generald) din capitolul unu
(Definitii generale si dispozitii initiale) din acord;

(b) definitiile de la articolul 8.1 (Definitii) din capitolul opt (Investitii) din acord;

(©) ,» Iribunalul de apel” Tnseamna tribunalul de apel instituit in temeiul articolului 8.28
(Tribunalul de apel) din capitolul opt (Investitii) din acord;

(d) »asistent” Tnseamna o persoana fizica, alta decat o persoana angajata de secretariatul
ICSID, care, in temeiul mandatului unui membru, desfasoara activitati de cercetare pentru
membru sau 1i furnizeaza asistenta acestuia;

(e) ,»candidat” inseamna o persoana fizica care a depus o candidatura sau ia cunostinta in alt
mod de faptul ca este luata in considerare pentru a fi aleasa ca membru;

6y} ,mediator” inseamna o persoana fizica care conduce o procedurd de mediere in
conformitate cu articolul 8.20 (Mediere) din acord; si

(2) ,membru” Inseamna un membru al Tribunalului sau al Tribunalului de apel stabilit Tn
temeiul sectiunii F (Procedura de solutionare a litigiilor legate de investitii intre investitori
st state) din capitolului opt (Investiti1) din acord.
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Articolul 2

Responsabilitatile in cadrul procesului

Candidatii, membrii si fostii membri evita orice incalcare si orice aparentd de incalcare a
deontologiei si respecta standarde Tnalte de conduita pentru a asigura integritatea si impartialitatea

mecanismului de solutionare a litigiilor.

Articolul 3

Obligatii de comunicare a informatiilor

(1) Candidatii trebuie sa declare partilor orice interese, relatii sau aspecte din trecut si din
prezent care le-ar putea afecta sau care ar putea fi In mod rezonabil considerate ca fiind de
naturd sa le afecteze independenta sau impartialitatea, care creeaza sau ar putea fi, in mod
rezonabil, considerate ca generand un conflict de interese direct sau indirect, sau care dau
nastere sau ar putea da nastere, in mod rezonabil, la o aparenta de incdlcare a deontologiei
sau de lipsa de impartialitate. In acest scop, candidatii depun toate eforturile rezonabile
pentru a se informa in legatura cu existenta unor astfel de interese, relatii sau aspecte.
Divulgarea unor interese, relatii sau aspecte din trecut trebuie sd acopere cel putin ultimii
cinci ani 1nainte de depunerea candidaturii sau Tnainte de a lua cunostinta in alt mod de

faptul ca este luat in considerare pentru selectarea ca membru.

(2) Membrii comunica in scris partilor sau, atunci cand este relevant pentru litigiu, partilor in
litigiu, informatiile privind incalcéri efective sau potentiale ale prezentului cod de

conduita.
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(1)

)
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Membrii continud in orice moment sa depuna toate eforturile rezonabile pentru a se
informa 1n legatura cu orice interese, relatii sau aspecte mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol. In orice moment, membrii declara astfel de interese, relatii sau aspecte pe

parcursul exercitarii functiilor lor informand in scris partile, sau dupa caz, partile in litigiu.

Pentru a garanta cd informatiile relevante sunt furnizate de candidati si de membri,
comunicdrile sunt efectuate prin intermediul unui formular standardizat, cu posibilitatea de
a adauga sau atasa orice document si, In conformitate cu orice alte proceduri stabilite de

catre parti.

Articolul 4

Independenta, impartialitatea si alte obligatii ale membrilor

In plus fata de obligatiile previzute la articolul 2 din prezenta decizie, membrii sunt si

trebuie sa fie independenti si impartiali si evitd orice conflict de interese direct sau indirect.

Membrii nu trebuie sa fie influentati de interesul personal, de presiuni externe, de
considerente de ordin politic, de proteste publice, de loialitatea fata de o parte la acord sau
fatd de o parte implicata 1n litigiu sau orice altd persoand implicatd sau care participa la
proceduri, ori de teama de a face obiectul criticilor sau de raporturile sau responsabilitatile

financiare, de afaceri, profesionale, familiale sau sociale.

Este interzis ca membrii, in mod direct sau indirect, sa isi asume o obligatie, sa accepte
vreun beneficiu, sd intre in orice relatie sau sa dobandeasca orice interes financiar

susceptibil de a le afecta sau care pare sa le afecteze independenta sau impartialitatea.
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Membrii nu se angajeaza in contacte ex parte in ceea ce priveste procedura.

Membrii isi indeplinesc cu atentie si promptitudine atributiile, pe intreaga durata a

procedurii, cu onestitate si diligenta.

In cadrul procedurilor, membrii analizeaza doar aspectele care sunt invocate si necesare in
vederea pronuntdrii unei decizii sau hotarari si nu deleaga aceasta atributie unei alte

persoanc.

Membrii iau toate masurile necesare pentru a se asigura ca asistentii lor cunosc si respectd
dispozitiile prevazute la articolul 2 (Responsabilitatile in cadrul procesului), articolul 3
alineatele (2) si (3) (Obligatii de comunicare a informatiilor), articolul 4 alineatele (1)-(5)
(Independenta, impartialitatea si alte obligatii ale membrilor), articolul 5 alineatele (1)

si (3) (Obligatiile fostilor membri) si articolul 6 (Confidentialitate) din prezenta decizie,

mutatis mutandis.

Membrii tin cont Tn mod adecvat de alte activitati de solutionare a litigiilor in temeiul

acordului si, in special, de deciziile si hotararile pronuntate de tribunalul de apel.

Articolul 5

Obligatiile fostilor membri

Fostii membri trebuie s evite actiunile care ar putea crea aparenta de lipsa de
impartialitate in indeplinirea atributiilor lor sau ca ar fi obtinut vreun beneficiu in urma

deciziilor sau hotararilor Tribunalului sau ale Tribunalului de apel.
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(4)

Membrii se angajeaza ca, pentru o perioada de trei ani dupa finalul mandatului, sa nu
actioneze 1n calitate de reprezentanti ai oricareia dintre partile in litigiile in materie de

investitii pe rolul Tribunalului sau al Tribunalului de apel.

cadrul unei diviziuni a Tribunalului pana la incheierea procedurilor acestei diviziuni,

membrii se angajeaza ca, la finalul mandatului, acestia sa nu participe:

(a) inniciun fel la litigii in materie de investitii care s-au aflat pe rolul Tribunalului sau

al Tribunalului de apel inainte de finalul mandatului lor;

(b) 1n niciun fel la litigii in materie de investitii legate in mod direct si evident de litigii,
inclusiv finalizate, de care s-au ocupat in calitate de membri ai Tribunalului sau ai

Tribunalului de apel.

Daca presedintele Tribunalului sau al Tribunalului de apel este informat sau ia cunostinta
in alt mod de faptul ca un fost membru este posibil sa fi actionat incalcand obligatiile
prevazute la alineatele (1)-(3), sau orice alta parte a prezentei decizii pe durata mandatului,
presedintele examineaza chestiunea si 1i oferd fostului membru posibilitatea de a fi audiat,

iar dupa verificare informeaza:

(a) asociatia profesionald sau orice alta institutie similara la care fostul membru este

afiliat;

(b) partile la acord,
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(1)
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3)

(¢) 1n cazul in care este vorba despre un anumit litigiu, partile in litigiu; si

(d) presedintele oricarei alte instante internationale competente n vederea initierii unor

masuri adecvate.

Presedintele Tribunalului sau al Tribunalului de apel face publica decizia sa de a lua

masurile mentionate la literele (a)-(d) de mai sus, insotitd de motivarea aferenta.

Articolul 6

Confidentialitatea

Niciun membru sau fost membru nu poate, in niciun moment, sd comunice sau sa utilizeze
informatiile cu caracter confidential referitoare la o procedura sau obtinute in cadrul unei
proceduri decat pentru scopurile procedurii si nu poate, in niciun caz, sd comunice sau sa
utilizeze astfel de informatii pentru a dobandi avantaje personale, pentru a favoriza alte

persoane sau pentru a influenta in mod negativ interesele altora.

Membrii nu pot face publice un ordin, o decizie, o hotarare sau parti ale acestora inainte de
publicarea lor in conformitate cu dispozitiile in materie de transparenta de la

articolul 8.36 (Transparenta procedurilor) din acord.

Membrii si fostii membri nu divulga in niciun moment deliberarile Tribunalului sau ale
Tribunalului de apel, nici punctele de vedere ale vreunui membru, decét printr-un ordin,

decizie sau hotarare.
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Articolul 7
Cheltuieli

Fiecare membru pastreaza o evidenta si intocmeste un raport final cu privire la timpul dedicat

procedurii si la cheltuielile suportate, precum si cu privire la timpul si cheltuielile asistentului sau.

(1)

2

(D

Articolul 8

Sanctiuni

Pentru o mai mare certitudine, dispozitiile din prezentul cod de conduita se aplica
impreuna cu obligatiile prevazute la articolul 8.30 alineatul (1) din acord, iar procedurile
prevazute la articolul 8.30 alineatele (2), (3) si (4) din acord se aplica in caz de incélcare a

prezentului cod de conduita.

Pentru o mai mare certitudine, Comitetul mixt CETA ofera unui membru posibilitatea de a
fi audiat inainte de emiterea oricarei decizii in temeiul articolului 8.30 alineatul (4) din

acord.

Articolul 9

Mediatorii

Normele prevdzute in prezenta decizie aplicabile candidatilor se aplicd, mutatis mutandis,
persoanelor fizice care au cunostinta de faptul ca sunt avute in vedere pentru numirea in

calitate de mediatori.
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(2) Normele prevazute in prezenta decizie aplicabile membrilor se aplica, mutatis mutandis,
mediatorilor de la data la care acestia sunt numiti in calitate de mediator pana la data la

care:
(a) partile in litigiu adoptd o solutie convenitd de comun acord;

(b) mediatorul furnizeaza o declaratie scrisa, conform careia demisioneaza din functiile

sale in calitate de mediator; sau

(c) una dintre partile 1n litigiu sau ambele parti in litigiu efectueaza o notificare scrisa
prin intermediul unei scrisori transmise mediatorului si celeilalte parti in litigiu, prin
care se reziliazd mandatul mediatorului sau se incheie procedura de mediere, oricare

survine mai intai.

3) Normele prevazute in prezenta decizie aplicabile fostilor membri se aplica, mutatis

mutandis, fostilor mediatori.

Articolul 10

Comitetul consultativ

(1) Presedintele Tribunalului si presedintele Tribunalului de apel sunt asistati fiecare de un
comitet consultativ pentru a garanta aplicarea corectd a prezentului cod de conduita si a
articolului 8.30 (Norme etice) din acord, precum si pentru indeplinirea oricarei alte sarcini,

daca se prevede acest lucru.

(2) Comitetele consultative mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol sunt compuse din
cei doi vicepresedinti ai tribunalelor respective si din doi membri ai Tribunalului sau ai

Tribunalului de apel cu cea mai mare vechime.
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Articolul 11

Texte autentice

Prezenta decizie este intocmita in dublu exemplar, in limbile bulgara, ceha, croata, daneza, engleza,
estona, finlandeza, franceza, germana, greaca, italiana, letona, lituaniana, maghiara, malteza,
olandeza, polond, portugheza, romana, slovaca, slovena, spaniola si suedeza, fiecare text fiind in

egalda masura autentic.

Articolul 12

Intrare in vigoare

Prezenta decizie se publica si intrd in vigoare la data intrdrii In vigoare a sectiunii F (Procedura de
solutionare a litigiilor legate de investitii Intre investitori si state) din capitolul opt (Investitii) din
acord, sub rezerva schimbului intre parti de notificari scrise pe canale diplomatice care atesta ca au

indeplinit cerintele si procedurile interne necesare.

Adoptatd la ..., ladatade ...

Pentru Comitetul
pentru servicii §i investitii

Copresedintii
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